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[1679 Dezember]

SCHREIBEN [VON AMMANN BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN AN DEN FRANZ.
AMBASSADOREN ROBERT-VINCENT DE GRAVEL]

8. AH 41/80
Bei AH 41/81 handelt es sich um zwei Konzepte, wobei beide nur
Bruchstlicke zu AH 41/80 bringen.

AH 41, 203

82

1679 Dezember 2., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE PARTICULIER LOUIS] PASQUIER AN [AMMANN
BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

Er méchte ihm hiermit nur kurz den Erhalt seines am 28. Novem-
ber an "S. Excellence [den franz. Ambassadoren, Robert-Vincent de G r a-
v e L]" gerichteten Schreibens bekanntgeben. "Elle a esté bien aise
d'y voir les bons sentiments que vous continuez d'avoir pour les justes
interestz de sa Majesté [[L u dw 1 g XIV.]. je vous suis fort obligéz ... de
touttes les honnestetez que vous voulez bien me tesmoigner par vostre der-—

niere ...".

Original, in franz. Sprache - AH 41, 204-205 - Blatt 204" und 205 leer

83
1679 November 5., Solothurn A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT-VINCENT DE] GRAVEL AN
RITTER UND AMMANN [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, 2UG

"Je ne pus respondre l'ordinaire passé a la lettre que vous avesz pris la peine
de m'eserire le 25.% de 1'autre mois. Je vous diray aujourd'huy pour y Satis-
faire que j'ay esté bien atse de voir ce que vous me marquez des bons Senti-—
ments ou se trouvent Mrs. [Ammann und Rat] de vostre ... Canton en ce qui

regarde les justes interestz du Roy [L u d w i g XIV.], L'opinion ou Jls Sont
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qu'une autre Diette Sur le Suject du fort de Huninguenj seroit tout a fait
inutile ne peut pas estre mieux fondée, la justice ne se rencontrant pas seu-
lement en cela du Costé de Sa Majesté mais la necessité l'obligeant mesme de
mettre a couvert par la construction dudit fort Ses Sujects et Ses Estatz
[u.a. das Elsass gemeint] qui ont esté Si souvent exposez aux courses et qux
pilleries de Ses Ennemys.

Ce Canton icy [gemeint Solothurn] et une bomne partye des autres Sont du mesme
avis. C'est ce qui me fait croire que l'on ne prendra point La resolution de
eonvoquer une nouvelle Diette Sur cette mesme matiere."

"des hemerciments des s0ings que Je prends pour L'interest de sa Majuié"f.

1) vgl. EA VI 1, 1108 e
2) Ob das Titelschildechen mit der hier wiedergegebenen Dorsualnotiz tatsdch-
lich zu diesem Brief gehdrt, ldsst sich bloss vermuten.

Original, in franz. Sprache, mit Siegel
AH 41, 206-207, 220 - Blatt 207 und 220° leer
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1679 November 25., Solothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE PARTICULIER LOUIS] PASQUIER [AN AMMANN
BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"J'ay receu les deux lettres qu'il vous a plu m'escrire les 20° et 21° du
courant, La derniere m'a esté rendue par la personne qui a apporté icy le
Chevreuil que vous avez envoyé a ... L'ambassadeur [Robert-Vincent de G r a-
ve ll], Je l'ay presenté a S. Ex. de vostre part et quoy qu'Elle vous en tes-
moigne Sa gratitude par la lettre qu'Elle vous eserit, Elle m'a encore com-
mande de vous en remercier plus particulierement en Son nom et de vous tes—
motgner qu'Elle sera tousjours bien aise de vous obliger dans les occasions
qui s'en presenteront. Je luy ay aussy parlé de la quantité de Sel que Mr.
Knofli [Kn op f 1 2] desireroit d'avoir, mais il est impossible de Luy en
faire livrer, a cette heure a cause des desordres qu'il y a maintenant dans
les salines de Bourgogne, mais comme L'on y a envoyé une personne de la Cour
pour y faire apporter le remede necessaire, ... Knofli doit estre persuadé que

L'on tachera de Luy procurer ce qu'il desire le plustost que faire se pourra".

Original, in franz. Sprache - 2H 41, 208-209 - Blatt 209 leer
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